Nano ry
Survontie 9, PL35
40014, Jyvaskyla

Jyvaskylan yliopiston nanotieteen opiskelijoiden ainejarjeston perustamiskokous
Founding meeting for the University of Jyvaskyld nanoscience students’ subject association
Lyhty, Seminaarinmaki, Jyvaskyla 24.02.2024, 15:00

Poytakirja / Minutes

Liitteet / Attachments:
A) Osallistujalista / List of Participants
B) Esityslista / Agenda
C) Yhdistyksen sdannét / Rules of the Association
D) Toimintasuunnitelma 2024 / Plan of Operations for 2024
E) Taloussuunnitelma 2024 / Financial Plan for 2024
F) Yhdenvertaisuussuunnitelma / Plan for Equaity
G) Ymparistésuunnitelma 2024 / Environmental Plan 2024
H) Suunnitelma hairinnan varalle / Plan for Dealing with Harassment
I) Rekisteri- ja tietosuojaseloste / Register and data protection description
J) Yhdistyksen logo / Logo of the Association

1. Kokouksen avaaminen / Opening the meeting
Kokouksen avasi / The meeting was opened by
Aku Lampinen klo/at 15:00.

2. Kokousvirkailijoiden valinta / Choosing the Meeting Officers
Seuraavat henkil6t valittiin kokousvirkailijoiksi:
/ Following people were chosen as the Meeting Officers:

Puheenjohtaja / Chair: Aku Lampinen

Sihteeri / Secretary: Santeri Neuvonen

Pdytakirjantarkastajat ja dantenlaskijat / Scrutineers and Vote Counters:
Julia Naulapaa & Roosa Vanhatalo

3. Esityslistan hyviaksyminen / Accepting the agenda

Esityslista hyvaksyttiin seuraavilla muokkauksilla: / The agenda was accepted with
the following modifications:
Lisattiin kohta / Added

5. Yhdistyksen logo / Logo of the Association

ja siirrettiin kaikkia sen jalkeisia kohtia yksi eteenpain. / and moved each following
part one forward.

4. Yhdistyksen nimi/ Name of the association
Yhdistyksen nimeksi aanestettiin syksylla ehdotus / In autumn the name of the
association was voted to be:
Jyvaskylan Yliopiston Nanotieteilijat Nano ry



Keskustelu / Discussion:

Nostettiin ehdotus, etta yhdistyksen nimesta poistettaisiin teksti ennen “Nano
ry”-kohtaa. Pidempi nimi on kuvaavampi, mutta tydlaampi kayttaa virallisissa
dokumenteissa. Toinen yhdistys voisi kayttaa kohtaa “Nano ry” muissa konteksteissa,
jos yhdistys kayttaisi pitkaa versiota. Paatettiin aanestaa.

/ Suggestion arised, that the beginning part before “Nano ry” of the name would be
removed. Longer name is more describing, but it is more tedious to use in official
paperwork. Another association could use “Nano ry” in another context, if the
association chooses the longer name. Voting was initiated.

Aznestyksen tulos: / Vote result:
Lyhyt/Short: 7

Pitkd/Long: 5

Tyhja/Empty: 2

Paatos / Decision:
Viralliseksi nimeksi valittiin: / The official name was chosen to be:
Nano ry

5. Yhdistyksen logo / Logo of the Association
Keskustelu/Discussion:
Kaksi logoa ja niiden kuvaukset esiteltiin kokoukselle. (Liite J) Kokous keskusteli
logon ulkonadsta ja kuultiin mielipiteita siitd, miten osa kokouksen jasenista
parantaisi logoja. Suuren mielipiteiden maaran takia, pohdittiin paatdksen jattamista
tulevalle hallitukselle.
/ Two logos and their descriptions were presented to the meeting. (Attachment J) The
appearance and opinions on improving the logos were discussed. As there were
many differing opinions, leaving the choice of the logo to the future board was
considered.

Paatds / Decision:

Paatettiin jattaa yhdistyksen logon paattamisen jarjestaminen tulevan hallituksen
vastuulle. / The decision on how to decide the logo of the association was given to
the future board.

6. Yhdistyksen saantojen hyvaksyminen / Adopting the rules of the association
Kokouksen puheenjohtaja esitteli kokoukselle yhdistyksen saannét. / The chair of the
meeting presented the rules of the association to the meeting.

Keskustelu / Discussion:

Keskusteltiin jasenyyden vaihtumisesta varsinaisesta jasenesta
jatko-opiskelijajaseneksi. / The transition from an ordinary member to a graduate
member was discussed.

Paatds / Decision:
Yhdistyksen saannoét hyvaksyttiin. / The rules of the association were adopted.
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7. Yhdistyksen liittymismaksun suuruuden paattaminen / Deciding the amount of the
membership joining fee

Keskustelu / Discussion:

Ehdotettiin jasenmaksuksi 20€. Hinta koettiin liian kalliiksi aloittavalle jarjestélle,
varsinkin, kun moni mahdollinen jasen kuuluu talla hetkella toiseen ainejarjestoon.
Ehdotus nousi, etta varsinaiselle jasenelle ja jatko-opiskelijajasenille olisi erilliset
jasenmaksut. Osa kokouksesta piti yhta suurta maksua reilumpana.

/ 20 € was proposed as the membership joining fee. The amount seemed too high for
an association that is just about to start its operations. Especially when many of the
possible members belong to another subject association already. A proposal to have
separate joining fees for ordinary and graduate members. It was suggested that it
would be more fair to have everybody pay the same membership joining fee.

Paatettiin, etta varsinaisille jasenille ja jatko-opiskelijajasenille tulee erisuuruiset
jasenmaksut. / It was decided that ordinary members and graduate members will
have different membership joining fees.

Liittymismaksun suuruudeksi paatettiin varsinaisille jasenille:
/ The membership joining fee for ordinary members was decided to be:

5€

Liittymismaksun suuruudeksi paatettiin jatko-opiskelijajasenille:
/ The membership joining fee for graduate members was decided to be:

10 €

Kannatusjasenten jasenmaksusta paattaminen siirrettiin tulevalle hallitukselle.
/ Decision on the amount of the supporting membership fee was transferred to the
future board of the association.

8. Yhdistyksen toimintasuunnitelman 2024 hyvaksyminen / Adopting the Plan of
Operations for 2024
Kokouksen puheenjohtaja esitteli toimintasuunnitelman kokoukselle.
/ The chair of the meeting presented the plan of operations.

Keskustelu / Discussion:
Ei keskustelua. / No discussion.

Paatos / Decision:
Toimintasuunnitelma 2024 hyvaksyttiin.
/ The Plan of Operations for 2024 was adopted.

9. Yhdistyksen taloussuunnitelman 2024 hyvaksyminen / Adopting the Financial

Plan for 2024
Kokouksen puheenjohtaja esitteli taloussuunnitelman kokoukselle.
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/ The chair of the meeting presented the Financial Plan for 2024

Keskustelu / Discussion:

Muutettiin hallinnollisia kuluja korkeammaksi 100 €, verkkosivukuluja laskettiin 104 €
ja tapahtuma- ja toimintakuluja nostettiin 4€

/ The administrative fees were increased by 100 €, website upkeep fees were
reduced by 104 € and event and operations fees were increased by 4 €

Paatds / Decision:
Taloussuunnitelma 2024 hyvaksyttiin em. muutoksilla.
/ Financial Plan for 2024 was adopted with the beforementioned modifications.

10. Yhdistyksen hallituksen valitseminen / Electing the board of the association

Yhdistyksen saantéjen mukaisesti, yhdistys valitsi keskuudestaan 5-10 henkisen
hallituksen.

/ According to the rules of the association, the association chose 5-10 members to
form the board.

Keskustelu / Discussion:

Kaksi henkilda oli ilmoittanut kiinnostuksestaan puheenjohtajuudesta ennen
kokouksen alkua. Kokouksessa ainoastaan Nico Pietarinen ilmoitti kiinnostuksestaan
puheenjohtajuudesta. Valittiin yksimielisesti Nico Pietarinen yhdistyksen
puheenjohtajaksi.

/ Two people had informed us in advance of their interest in being the chair of the
board. Only Nico Pietarinen nominated himself as chair in the meeting. He was
chosen unanimously.

Hallituksen jaseneksi kiinnostuneita olivat:
/ Following people nominated themselves to be members of the board:

Nuutti Postila, Toni Rautio, Niina Rantakurtakko, Annika Kankaala, Samuli
Jaaskelainen, Matias Erho, Junnu Koiranen

Hallitukseen valittiin seuraavat henkildt:
/ Following people were chosen to be the board:

Puheenjohtaja / Chair: Nico Pietarinen

Muut hallituksen jasenet / Other board members:

Nuutti Postila, Toni Rautio, Niina Rantakurtakko, Annika Kankaala, Samuli
Jaaskelainen, Matias Erho, Junnu Koiranen

11. Toiminnantarkastajien valitseminen / Electing the operation’s inspectors

Yhdistykselle valittiin toimintakaudelle 2024 kaksi toiminnantarkastajaa ja kaksi
varatoiminnantarkastajaa.
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/ Two people were elected to be the operation’s inspectors and two vice-operation’s
inspectors for the period of operation 2024.

Keskustelu / Discussion:

Julia Naulapaa ja Santeri Neuvonen ilmoittautuivat olemaan kaytettavissa
yhdistyksen toiminnantarkastajiksi. Anni Westerholm ja Aku Lampinen ilmoittautuivat
olemaan kaytettavissa yhdistyksen varatoiminnantarkastajiksi.

/ Julia Naulapaa and Santeri Neuvonen nominated themselves to be available for
association’s operation’s inspectors. Anni Westerholm and Aku Lampinen nominated
themselves to be available for association’s vice-operation’s inspectors.

Yhdistyksen toiminnantarkastajiksi valittiin:
/ The association’s operation’s inspectors were elected to be:

Julia Naulapaa ja/and Santeri Neuvonen

Yhdistyksen varatoiminnantarkastajiksi valittiin:
/ The association’s vice-operation’s inspectors were elected to be:

Anni Westerholm ja/and Aku Lampinen

12. Toimihenkiléiden valitseminen / Electing the officers
Yhdistykselle valittiin toimihenkilGita. / Officers for the association were elected.

Keskustelu / Discussion:

Santeri Neuvonen ilmoittautui olemaan kaytettavissa byrokraattiseksi ja lakiteknisesti
tukihenkiloksi, Aku Lampinen toiminnalliseksi tukihenkiloksi ja Emil Lensu
toimihenkiloksi.

/ Santeri Neuvonen nominated himself to be available to be a bureaucratic and
legislative officer, Aku Lampinen to be an operations support officer, and Emil Lensu
to be an officer.

Yhdistyksen toimihenkildiksi valittiin:
/ The association’s officers were elected to be:

Santri Neuvonen byrokraattiseksi ja lakiteknisesti tukihenkiloksi, / as a bureaucratic
and legislative officer

Aku Lampinen toiminnalliseksi tukihenkildksi / as an operations support officer.
jaland

Emil Lensu toimihenkildksi. / as an officer

13. Perustamiskirjan allekirjoittaminen / Signing the Memorandum of Association
Perustamiskirjaan Kirjataan edellé hyvéksytty yhdistyksen virallinen nimi ja véhintdén
kolme jaseneksi liittyvaa taysi-ikéista henkilbéa allekirjoittaa perustamiskirjan.

/ The previously adopted name of the association is added to the Memorandum of
the Association and at least three people of age, who will also join the association
sign the memorandum.
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Yhdistyksen perustajajasenet allekirjoittivat perustamiskirjan
/ The founding members signed the Memorandum of Association

Pidettiin kokoustauko (16:19-16:33) samalla kun perustamiskirja allekirjoitettiin.
/ A meeting break (16:19-16:33) was held while the Memorandum of Association was
signed.

14. Perustamisilmoituksen tekeminen / Making the Founding Notice
PRH:n mukaan / According to PRH:
“Hallituksen puheenjohtaja allekirjoittaa perustamisilmoituksen.”

Paatettiin, etta hallituksen puheenjohtaja Nico Pietarinen tekee ja allekirjoittaa
perustamisilmoituksen kokouksen paatyttya.

/ It was decided that the chair of the board, Nico Pietarinen, will make and sign the
Founding Notice after the meeting has concluded.

15. Muiden yhdistyksen suunnitelmien ja dokumenttien hyviaksyminen / Adopting
other plans and documents for the association

Esiteltiin kokoukselle seuraavat suunnitelmat ja dokumentit

/ The following plans and documents were presented:
- Yhdenvertaisuussuunnitelma / Plan for Equality
- Ympaéristdsuunnitelma / Environmental Plan
- Suunnitelma hairinnan varalle / Plan for Dealing with Harassment
- Rekisteri- ja tietosuojaseloste / Register and data protection description

Paatos / Decision:
Hyvaksyttiin suunnitelmat ja dokumentit. / The plans and documents were adopted.

16. Muut asiat / Other matters
Keskusteltiin seuraavista aiheista: / The following topics were discussed:

Hallituksen jarjestaytymiskokous:

Ollaan keskusteltu JYY:n sihteerin kanssa koulutuksesta yhdistyksen
kokoustamisesta ja toiminnasta. Hallitus hoitaa sopimisen kokouksen jalkeen.

/ First meeting of the board:

Communication about training the selected board regarding meetings and operations
by the JYY secretary has been done. The board will agree with the secretary when
this training will be held.

Keskusteltiin hallituksen sisdisesta viestinnasta ja sen toteuttamisesta.
/ A discussion about the internal communication of the board and how to do it was

had.

Keskusteltiin tutor-toiminnan toteuttamisesta ja miten markkinoidaan sita kautta.
Vastuu on tdssa enemman laitoksilla kuin ainejarjestolla.
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/ A discussion about Tutor activities and how to market the association through it was
had. The responsibility falls mainly to the departments rather than the association.

Kommunikaatiokanavien oikeuksien siirto eteenpain hallitukselle.
/ Administrative rights to the different established communication methods will be
transferred to the future board.

17. Kokouksen paattaminen / Ending the meeting
Kokouksen puheenjohtaja paatti kokouksen kellonlyémalla
/ The chair of the meeting ended the meeting at
17:07.

Pdytakirja on tarkastettu ja hyvaksytty 26.02.2024

Julia Naulapaa Roosa Vanhatalo
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